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MPOP®PECIMHO-METOJUYHA KOMIETEHTHICTh BUNTEJISI AHTIJTIIACHKOI
MOBMU B KOHTEKCTI CYYACHOI NEJATOI'TYHOI OCBITH

BuBueHHs, BUKIIaJaHHS Ta BUKOPUCTAHHS aHIVIIMCHKOI MOBH y 3aKjIajiaX BULIOI OCBITH YKpaiHu
BiIOyBaeThcsl BIAMOBIMHO 10 «KoHIeNnTyanpbHUX 3acaj ACp)KaBHOI TOJITHKH OO0 PO3BUTKY
aHIIIiCchKOT MOBH Yy cepi BULIOI OCBITUY», po3po0iieHnX MiHICTEpCTBOM OCBITH 1 HayKu YKpaiHu
y cmiBnpani 3 bpurancekoro Pamoro B VkpaiHi, a TakoX 3 ypaxyBaHHSM KJIIOUOBUX IOJOXKEHb
3akoHOMNPOeKTY «IIpo 3acToCyBaHHS aHTIIIMCHKOI MOBU B YKpaiHi» Ta pekomeHmaiii Pagu €Bpornu
3 MOBHOi ocBiTH Bia 22 TpaBHs 2018 poky mono (GopmMyBaHHS KIIOYOBHX KOMIIETEHTHOCTEH
JUTSl HaBYAHHS BIPOJOBXK KHUTTSA. OIHIEI0 3 TaKMX KOMIIETEHTHOCTEW € MpodeciifHO-MeToanIHa
KOMIIETEHTHICTh BYMTEIIS aHTTIIACHKOT MOBH.

[Torrpu mOCTAaTHRO BUCOKHI PiBEHb HAYKOBO-METOIMYHOTO OIMPAIFOBAHHS ITPOOJIeM, TTOB’ I3aHUX 13
(hopMyBaHHIM KJIIOYOBUX KOMIIETEHTHOCTEN BUMTENs aHIIiiicbkoi MoBH (B. besmtonna; 1. I'ycnenko;
C. Hepkau; O. JIumuanko-Kosauuk; FO. Henrko; T. [Taxomona, O. ['anpuenko; O. TapHOIONbCHKHIA;
JI. Yepuara; B. lllyp, T. 'apauyk), Ma€M0O BU3HAYHUTH, 110 BCE K TAKHU CIIOCTEPITAETHCS HEJOCTATHIN
piBeHb c(hOpPMOBAHOCTI HOTO MPOPeCciitHO-METOANYHOT KOMIETEHTHOCTI.

[Ipnunny Takoi cutyartii Mu BOa4a€EMO Y po3pHB1 M1’ TEOPETUYHOIO MiITOTOBKOI MaOyTHIX yUH-
TEJIB aHIIIMCHKOT MOBH 1 peaJIbHUMU YMOBAMHU IXHBOT IPO(eciiiHOT JISUIBbHOCTI, @ TAKOXK HEI0CTaT-
HBOIO MPAKTUYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO OCBITHIX MPOrpaM 1 0OMEKEHUMU MOXKIIUBOCTSIMH ISl CUCTEMa-
TUYHOTO MPOEeCIHHOTO PO3BUTKY.

Merto10 cTaTTi € TEOpeTHYHE y3araJbHEHHS CYTHOCTI Ta CTPYKTypu IpodeciiiHO-MEeTOIUYHOI
KOMITETEHTHOCT] BUMTEJSI aHIIIACHKOI MOBH B KOHTEKCTI Cy4acHOI MEJaroriyHoi OCBITH, a TaKOX
oOrpyHTyBaHHS €()EeKTHBHUX MIJIXO/IB 1 YMOB i (JOPMYBaHHS Ta PO3BUTKY B Ipolieci npodeciitHoi
MiITOTOBKYA MaiOyTHIX TIEaroria.

JInst 1OCATHEHHSI METH BUKOPHUCTAHO KOMIUIEKC TEOPETUYHUX METOJIIB: aHali3 1 CHHTE3 Hay-
KOBO-TI€IarOT19HO1 JIITEpaTypH, MOPIBHSUIBHUM Ta CHCTEMHHUH aHAI3 — I BU3HAYEHHSI CyTHOCTI
Ta CTPYKTypH NpodeciiiHO-METOANYHOI KOMIIETEHTHOCTI BUUTENS aHMIIMCHKOI MOBH; y3aralb-
HEHHsI — [ BUOKPEMJICHHS €(EeKTUBHUX LUISXIB 1 yMOB 1i (JOpMYBaHHS Ta PO3BUTKY B IpoIieci
npodeciiiHol MiAroToOBKM MallOyTHIX MEaroriB; KOHTEHT-aHall3 OCBITHIX MPOTrpaM MiJrOTOBKU;
METO/l MPOTHO3YBaHHSA — JUISl OKPECIEHHSI MEPCHEKTUB MONAJbIIOT0 PO3BUTKY JOCIIIKYBaHOI
poOIEeMH.

[IpodeciitHo-MeTOIMYHA KOMIIETEHTHICTh BUCTYIIA€ KIIFOYOBUM €JIIEMEHTOM Yy CTPYKTYpi mpode-
CIMHUX KOMIIETEHTHOCTEN BUKJIalada 3aKjiaay BUIO OCBITH i O€3MmocepeHbO OB’ si3aHa 3 T000poM
OCBITHIX TEXHOJOTiH, GOPM, METOMIIB i 3ac06iB HaBuaHHS. 1i GopMyBaHHs MOTpedye Bia BUKJIAMAua
0e3IMepepBHOTO HAKOMIWYEHHSI MPOQECIHHOTO AOCBIAY, PO3BUTKY MOTHBAIli, 3MI0HOCTEH, a TaKOX
TOTOBHOCTI /10 TBOPUOI camopeasni3aliii B METOANYHiH 1 ejaroriyHiil 1isabHOCTI.
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MeTtoauyHa KOMIIETEHTHICTh MalOyTHBOTO BUMTEIS (1JIOJI0TA TTOCTAE MPOBITHUM KOMITOHEH-
TOM y cucTeMi (axoBHUX KOMIIETEHTHOCTEH 1 Ma€ NMPUKJIATHUN XapakTep — BiIOOpaxae CUCTEMY
METOJUYHHUX TCOPETUIHUX 3HAHb, CHCTEMY METOAUYHUX YMiHb, JOCBiJ MpodeciiftHOT TIsIbHOCTI,
JIOCB1JT €MOIIHHO-IIIHHICHOTO CcTaBJieHHs npodecii, 10 cede, 10 y4HiB, 10 cycniibeTBa (Uepuara,
2015).

Y KOHTEKCTI TaKOTO BU3HAYCHHS TOHSTTS «METOJWYHA KOMIIETEHTHICTh MaiOyTHHOTO BUYHMTEIIS
(biosoray MU MOXXEMO TOBOPUTH HE MPOCTO PO METOIUYHY KOMIIETCHTHICTh, a TIpo mpodeciiiHo-
METOIMYHY KOMIIETEHTHICTh BYMTENSI aHDIIMCHKOI MOBH, OCKUIBKH OKPECJICHUH 3MICT BUXOIUTH 32
MEXI1 CyTO METOIMYHUX 3HaHb 1 BMiHb Ta OXOIUTIOE IHTETPOBAHY CYKYITHICTh (PaXoBUX, NIEAAroTiYHUX,
[IHHICHO-MOTHBAIIMHHUX 1 0COOMCTICHUX XapaKTEPUCTHUK, 110 3a0€3MEeUY0Th HOTO UIICHY 37aTHICTh
110 epeKTUBHOI MPOeCIMHOT TIATBHOCTI.

Jlo BaXJIMBUX XapaKTEPHUCTUK MPOdeCIHHO-METOAMIHOT KOMIIETEHTHOCTI BUMTEINs (ijoiora
TaKOXX HAJIGKHUTh pedieKcis, MiHHICHE CTaBJICHHS 10 NejaroriyHoi mpodecii, 31aTHICTh edek-
TUBHO PO3B’SA3yBaTH PI3HOMaHITHI METOJMYHI 3aBJaHHS TOIIO. Y MOPIBHSAHHI 31 3HAHHSIMH, BMiH-
HSMU i HaBUYKaAMH MEX1 HOro mpodeciitHO-MeTOUYHOI KOMIIETEHTHOCTI MUPIIi i MalOTh Y CBO-
€MY 3MiCTI MOTHBAIlIi{HY, KOTHITUBHY, TOBEIIHKOBY, IIIHHICHY Ta 0COOMCTICHY ckanoBi (Uepuara,
2015).

[IpodeciitHo-MeToIMYHA KOMIIETEHTHICTh BUUTES aHTIIHCHKOT MOBH TIPOSIBIISIETHCS Y PAKTHYHINA
JISTTBHOCTI, 1110 3a0e3Meuye peasizailiio 3aBIaHb MPaAKTUYHOTO 3aHATTS 3 ypaxyBaHHSIM MOTO METH Ta
3MICTOBOTO HAIIOBHCHHSI.

[IpodeciitHo-MeTOIMYHA KOMIIETEHTHICTh BUUTENS AHIIIMCHKOI MOBM IIOCTa€ SIK IHTETPOBaHA
CYKYITHICTh 3HAYYyIIUX KOMIIOHEHTIB JIJIs1 €PEKTUBHOTO 3IIICHEHHS OCBITHBOTO ITPOLIECY: 11€ — BMIHHS
aHaJi3yBaTH ¥ roTyBaTH HaBUAJbHUN MaTepiall, KM MOTpeOye BiJ HHOTO JIIHTBICTUYHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI ((hOopMyBaHHS 3HaHb MPO JIHTBICTUKY SIK HAyKYy, 3araJbHUX BiJOMOCTEH IMPO MOBY TOIIIO);
KYJIBTYpPOJIOT1YHA KOMIIETEHTHICTD, 110 BKJIIOYAE BIJIOMOCTI IIPO MOBY SIK HaIllOHAJTbHO-KYJIBTYPHHUI
(heHOMEH; e1aroriyHa KOMIETEHTHICTh (KOHCTPYIOBaHHS BIIACHOTO TEIarorigHOTO JOCBITY ); TICUXO-
JIOTIYHA KOMIIETEHTHICTD, sIKa OXOILIIOE BMIHHS OIIHIOBATH 310HOCTI Ta MOXKJIMBOCTI O HABYaHHS,
TICUXOJIOTIYHI OCOOJMBOCTI Y4YHIB, KOMYHIKaTUBHA KOMIIETCHTHICTh (BMIHHSI TIPABHJIBHO KOPHCTY-
BaTUCs BepOaJbHUMH W HEBEpOAJIbHMMH 3aco0aMu B MPOIEC] CIUIKYBaHHS); BJIaCHE METOIWYHA
KOMIICTEHTHICTb (BOJIOJIHHS METOaMH i IpUiiOMaM¥ HaBYaHHS Ta BMIHHSIMHU 3aCTOCOBYBaTH iX Ha
MpakTuili); iHhopmariiiHa KOMIETEHTHICTD (BMIHHS MpaloBaTH 3 iHGopmartiero B mpodeciiiHo-Tena-
roriuHii gaisubHOCTI) (Yepuara, 2015, ¢. 294-295).

[Hakme kaxyuu, npodeciiHO-MeTOJuYHa KOMIIETEHTHICTh BUNTENS aHIIIACHKOI MOBH PO3IJIsiia-
€THCS SIK CKJIQ/THE IHTErPAaTUBHE YTBOPECHHS, 110 TIOEIHYE PE3yIbTaTH METOJMYHOI TiATOTOBKU, TOOTO
CUHTE3 3HaHb (IICUXOJIOTO-TIEArOT1YHMX, 3arajJbHOOCBITHIX, IPEIMETHHX ), YMiHb (3arajabHO-TIe/a-
TOT1YHUX, CHeIialbHUX, KOMYHIKATUBHMX) 1 HABUYOK IEJAroriyHOi MisUIBHOCTI, HEOOXIIHUX JIs
pe3yJIbTaTUBHOI opraHi3aiii HaBdabHOTO Tponecy (Yepuara, 2015). IIpodeciitno-MeTonnuHa KOM-
METeHTHICTh BUNUTENS aHTTIMCHKOT MOBH TaKOX OXOIUTFOE€ METOIUYHHI T0CBia, HaOyTHl y mpodeciii-
HIH TISTTBHOCTI, Ta CYKYITHICTh OCOOMCTICHUX SIKOCTEH Tearora.

Jlo cTpykTypHu npodeciiiHO-METOINIHOT KOMIIETEHTHOCTI BUYMTENSI aHIIIHCHKOI MOBH JOILIHHO
BiHecTH Taki komnoHeHTH (LLlyp & Tapauyk, 2022, c. 121):

— KOTHITUBHHH (3arajabHO-TIEIarOT19YHUI, THOCEOJIOTIUHMI) — Tiependadyae HasBHICTh Mpodeciii-
HUX 3HaHb, C(POPMOBAHMX HA OCHOBI ONAHYBaHHS MCUXOJIOTO-TIEJAArOTIYHUX 1 METOAMYHHUX JIUCIH-
IUTiH, O0I3HAHICTH 13 TPAAUIIHHUMU W 1HHOBAIlIMHUMH IT1IXOAaMH JI0 OpraHizailii OCBITHROTO MpO-
11ecy, CydacHUMH 1H(OpMaIliHiHUMH pecypcaMu Ta Cloco0aMu iX BUKOPUCTAHHS;

— JISUTbHICHUH (MPaKTHYHO-TBOPYHH, MPAKCEOJIOTIYHUHN, TIPOLIeCYaIbHO-TIsIIbHICHUIN) — Xapak-
TEPU3y€E 3/1aTHICTh €()EKTUBHO 3AiMCHIOBaTH TpodeciiiHy MissIbHICTh, 3aCTOCOBYBaTH 3HAHHS Ta
BMIiHHS Ha MPAKTHI, TTOETHYIOYH HAKOITMYSHUH JOCBI 13 TBOPUOIO cCaMOpeati3alli€ro;
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— IIHHICHO-Opi€HTAIIMHUNA (AKCIONOTIYHUI) — BiI0OpaXkae CIpsIMOBAHICTh POodeCciiHOT MisuTh-
HOCTI Ha 3arajbHOJIOJICHKI Ta KYJIBTYPHI IIIHHOCTI;

— MOTHBAIINHUHN (MOTHBAIIHHO-IIIHHICHUAN) — OXOILUTIOE YCBIIOMJICHHSI CHCTEMH MOTHBIB, IJICH
1 3aBJaHb MEJAroTi4HOI TisUTBHOCTI, 3alliKaBICHICTh y Tpodecii Ta MO3UTUBHE CTaBJIEHHS JI0 3100Y-
BauiB OCBITH;

— mnpodeciitHo-ocoOuCTICHUN — nepeadadae chopMOBaHICTh MPODECIHHO 3HAUYIITUX ITICHXOJIOTO-
MeJArOT1YHMUX SKOCTEH 1 BUpakeHy NMpoQeciiiHy CIpsSIMOBaHICTh BUKJIa1a4a.

OOGi3HaHICTh YYHUTENSI 3 OCHOBHUMHU TEHJCHIIISIMH PO3BUTKY IHIIOMOBHOI OCBITH cama IO co0i
HE TapaHTye HOoro 31aTHOCTI ()OpMyBaTH B Y4YHIB JOCBiJ €()EKTUBHOTO IHIIOMOBHOTO CITUIKYBaHHS
B yMOBaXx IMOJIKYJIbTYypHOTO cepenopuina. IIpodeciiitHa MalCTEpHICTh YUYUTENSI 1HO3EMHOI MOBH
MOCTa€ K 0araTOKOMITOHEHTHA Karteropis. ToMy JOCSATHEHHS IMEBHOTO PiBHS MpodeciitHO-MeToInY-
HO1 KOMITETEHTHOCTI JIJIsl BYUTEIIS aHTITIMCHKOT MOBH MOYIIMBO JIUIIIE 32 YMOBH YiTKOTO YCBiIOMJICHHS
TOTO, KOTO HAaBYaTH, 3 SIKOI0 METOI0, SKUMHU crioco0amMu. Biamosiai Ha 1l TUTAHHS — BEJILMH Pi3HO-
MaHITHI Ta 3HAXOAATHCH, SIK IPABUJIO, Y PI3HUX Tally3sX MEAaroriyHoi HayKH.

Brockonanenss npodeciitHo-MeTOINYHOT KOMIIETEHTHOCT1 BUMTEISI aHTJIIHCHKOT MOBH — I1e 0€3-
NIEPEePBHHI TIPOIIEC, SIKUH Niepeadadae oeTHaHHS TEOPETHUYHOI I ITOTOBKH, TPAKTUYHOT TisSUTBHOCTI,
CaMOOCBITH Ta OOMIHY JTOCB1JIOM.

OCHOBHI NIUIAXW MiABUIICHHS MPOGECciitHO-METOMUYHOT KOMIIETEHTHOCTI BUMTENS aHIIIHCHKOI
MOBH, 3 HAIIO1 TOYKH 30Dy, BKIIFOYAIOTh:

1. be3nepepBHy caMOOCBITY Ta MPOQECIHHUI PO3BUTOK:

— BUBYCHHS CyYaCHHUX METOJIMK: O3HAHOMJICHHS 3 HOBITHIMH ITiTXOJ[AMH JIO HAaBYAHHSI IHO3EMHHUX
MOB, TaKUMHU SIK KOMYHIKaTUBHHH MeTon, Meton npoekrtiB, CLIL (mpenMeTHO-MOBHE IHTETpOBaHE
HaBYaHH);

— ydacTh y BeOiHapax Ta Kypcax: IMPOXO/PKEHHS TPEHIHTIB BiJl MDKHAPOIHUX Ta BITYU3HSIHHUX
ocitHix miardopm (Cambridge English, British Council, Tomo);

— YHTaHHS METOJAMYHOI JIITepaTypH: O3HAWMOMIICHHS 3 (PaXOBUMH BHIAHHSMH, KypHAJIAMHU Ta
OsoraMH, SIKi IPOTIOHYIOTh MTPAKTUYHI IHCTPYMEHTH ISl YPOKY.

2. IlpakTU4HY Ta €KCIIEPUMEHTAIIbHY JiSUTbHICTh:

— JIOCTITHUIIbKA JISUTHHICTh: aKTUBHA poOOTa y TBOPYMX I'pyIax, PO3poOKa Ta BIPOBAKECHHS
EKCIIEPUMEHTAIBHUX METO/IiB HAaBUAHHSI,

— aHaJIi3 BJIACHOI JISUILHOCTI: caMoOaHali3 ypOKiB, po3po0OKa BIACHUX METOAMYHUX PO3POOOK,
KeHCiB Ta MIaHiB-KOHCIEKTIB;

— BUKOPHCTAHHSI TEXHOJIOT1H: BIPOBAHKCHHS IU(PPOBUX ITHCTPYMEHTIB Ta IHTEPAKTUBHUX TEXHO-
JIOT1# JIJIs TIIBUIIIEHHST MOTHBAIIT YUHIB.

3. OOMiH JTOCB1JIOM Ta CHiBIIPaIlto:

— METOAWYHI 00’ €THaHHA: poOOTa Y METOIMYHUX 00’ €THAHHAX BUYMTEIIB, y4acTh Y CEMiHapax-
MPAaKTUKyMax Ta TBOPYUX TPpyIax;

— MeNaroriyHui KOYYWHT: B3a€MOBIJIBIIyBaHHsI YPOKIB, MEHTOPCTBO, OOMIH JTOCBIJIOM 3 KOJIE-
ramu (peer-to-peer learning);

— yd4acTh y npoeciiHUX CHIILHOTAX: aKTUBHICTh Y MEPEKEBHUX CIIUIBHOTAX BUMUTEIIB aHTIIIM-
ChKOT MOBH JIJI1 0OTOBOpPEHHS MPOOJIEM Ta YCITiXiB.

4. ITinsumeHHs piBHsA BonoAiHHA MoBoto (Language Proficiency):

— YIIOCKOHAJICHHS BJIACHOTO PiBHS aHIIIIMCHKOI MOBH (110 piBHS C1/C2) Ta oTpuMaHHs MiXKHAPO/I-
Hux ceprudikaris (TKT, CELTA), mo € miaTBEpIHIKEHHSIM METOAMYHOT KOMIIETEHTHOCTI.

Po3poOka iHHOBAIIHHUX MOJIENIEH 1 MporpaM ITiIBUINCHHs KBaidikallii, o BiMoBIIal0Th ITiC-
HUM BUMOTaM JI0 CUCTEMH ITiIBUIICHHS KBaTiikallii BCiX piBHIB MeIaroriYyHUX Ta HayKOBO-IIEIaro-
TYHUX MPaIiBHUKIB, y TOMY YUCJIl BUUTEIB aHIIIHCHKOI MOBH, MOXKE OyTH TPE/ICTaBlIeHA TAKHMH
3axonamu (Henbko, 2018, c. 85):
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— peasizallisi BAMOT YMHHOTO 3aKOHO/ABCTBA B c(pepi OCBITH IIiJl Yac HAaBYAHHS 1HO3EMHHUX MOB
y Pi3HUX THIMaX OCBITHIX 3aKJIaiB;

— 3aCTOCYBAaHHS IHTEPAKTUBHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH y BUKJIAJaHHI IHO3EMHHUX MOB;

— METOAMYHA MiATOTOBKA BUUTEIIS IHO3EMHOT MOBH JI0 POOOTH 3 €JIEKTPOHHUMH OCBITHIMHU pecyp-
camu,

— mpodeciitHa iHIIIOMOBHA IMIATOTOBKA MAalOyTHIX BUYMTENIB aHIIIHCHKOI MOBU SIK OJTHA 3 YMOB
YCHIITHOTO PO3BUTKY Cy4acHOI OCBITH TOIIO.

— TMPOBEJCHHS HAyKOBO-IIPAKTUIHUX 3aX0/A1B (KOH(hEpeHIIil, ceMiHapiB, BeOIHAPIB), Y TOMY YHCII
1 MDKHApOJHMX, CHpUs€E ampoOarltii, momyaspu3amii Ta oOMIHY TUAAKTHUKO-METOAMYHUMH PO3PO0-
KaMH BUMTEJIB-TIPAKTHKIB, 0 CIIPHUSIE MiABUIIEHHIO MpodeciitHol KBaidikalrii;

— 3aJyYeHHS BYMTEIIB-TIPAKTHUKIB Ta MOJOAMX JAOCIIIHUKIB 70 MyOsiKaiii pe3yabTaTiB BiIacHOI
JOCITITHAIBKOT pOOOTH cTa€ IEBHUM (DAaKTOPOM MPOQECIHHOrO CaMOBIOCKOHAJICHHS Ta IIIHHICHOTO
CaMOBM3HAUCHHS BUMTENs (piytosora, CTBOPEHHsSI YMOB JIJIi MOTHBAIlIl 10 CaMOOCBITH, €(eKTUBHOT
npodeCiifHOI MisNTbHOCTI, (OpMyBaHHs, PO3BUTKY 1 3a0€3MeUeHHS AISUTbHOCTI TPO(eCiiHUX CITIBTO-
BapUCTB YYHUTEIIB IHO3EMHUX MOB 13 METOIO 1H(HOPMYBaHHS KOJIET Ta 3MIMCHEHHS HAyKOBO-METOINY-
HOT MATPUMKH (paxiBIliB y raimy3i npo¢eciifHOi IHITOMOBHOI OCBITH.

OTxe, BCTAHOBJIEHO, MO NpodeciiHO-MEeTOUYHA KOMIIETEHTHICTh BUMTENS aHIIiIHCHKOI
MOBH € CKJIJIHMM IHTETPAaTUBHUM YTBOPEHHSM, sIKE MOETHYE CUCTEMY 3HaHb, yMiHb, HABUYOK,
JT0CBiAY MpodeciiftHOl AISITBHOCTI Ta 0COOUCTICHUX SKOCTEH, HEOOXiHUX I €(heKTUBHOT opra-
Hi3allii OCBITHBOTO MPOIECY; a TAKOXX BHU3HAYEHO OCHOBHI NUISAXU MiJABUIIECHHS NpodeciiiHo-
METOJMYHOI KOMIIETEHTHOCTI BUMTEINS aHIJIIACHKOI MOBH, Cepell SKHUX KIKUOBHUMH € Oe3re-
pepBHa OCBITa, y4acTh y MpodeCiiHUX CHUIBHOTAaX, BIPOBAIKEHHS 1HHOBAI[IMHUX METOIUK
HaBYaHHS, PO3BUTOK MU(POBOT rPaMOTHOCTI Ta MiJABUIEHHS BUKJIAIAI[bKOTO PIBHS BOJIOIIHHSI
AHTIICHKOI0 MOBOIO.

[lepcrieKTHBHUM HANPSIMKOM TIOAAJIBINNX HAYKOBUX JIOCIHI/DKEHB € pO3pOOJICHHS Ta eKCIIEPUMEH-
TallbHa TepeBipka eDEeKTUBHUX Mojenel (GopmyBaHHS MPodeciiiHO-METOMUYHOT KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX YYWTEJIB aHTJIIHCHKOT MOBH B yMOBaX IU(poBizallii OCBITH. AKTyaJIbHUM 3aJTUIIAETHCS
TaKO)K BUBYCHHS MOMKJIMBOCTEH 1HTErpallii iHHOBamiiHuX miaxoaiB (3okpema CLIL, 3Mmimanoro Ta
JUCTaHIIMHOTO HaBYaHH:) y mporiec mpodeciiiHoi miAroTOBKY Ie1aroris.
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Cypa H. A. IlpodeciiiHo-MeToAUYHA KOMIETEHTHICTh BYUTE/sl AHIJiCbKOI MOBH B
KOHTEKCTi Cy4acHOI MmearoriyHoi ocBiTH

VY crarTi 371iiCHEHO TeOpEeTHYHE y3araJlbHEHHsI CYTHOCTI Ta CTPYKTYpH NpodeciitHO-MeTOqMIHOT
KOMIIETEHTHOCTI BYMTENSI aHIIIIHCHKOI MOBU B KOHTEKCTI CydYacHOI IMEAaroriyHoi OCBiTH YKpaiHH.
3’5COBaHO, M0 AKTYyaJbHICTh TEMAaTUKH JTOCIIIKEHHS 3yMOBIICHa TpaHcopMaliisiMu y cdepi iHIIo-
MOBHOI OCBITH, 30KpeMa BITPOBAKEHHSM JIEP>KaBHOT TONITUKHU MO0 PO3BUTKY aHIITIMCHKOI MOBH Ta
Opi€HTAIlI€I0 HA €BPOIICHCHKI OCBITHI cTaHAapTu. BecranoBneHo, mo npodeciitHo-MeToAnYHa KOMIIe-
TEHTHICTh BUUTEIIIB aHITIIIICHKOT MOBH O€31TOCEPETHBO MOB’sI3aHa 3 PIBHEM TEOPETUYHOI MiATOTOBKU
Ta MPAKTHYHIMH yMOBaMH POQECiitHOT isITHHOCTI.

Po3kputo 3micT MOHATTS MPOQECciitHO-METOIMYHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK IHTETPaTUBHOTO YTBO-
peHHS, 10 MoeaHye (HaxoBi 3HAHHS, METOAMYHI BMIHHS, TIEIarOriYHUN JTOCBIJ, IHHICHI OpieHTAIil
Ta 0COOMCTICHI siKOCTI menarora. OOrpyHTOBaHO ii CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH: KOTHITUBHUH, MisiIb-
HICHHIA, MOTHBALIWHUH, IHHICHO-Opi€HTAIIMHUN Ta mpodeciitHo-ocoducTicHnid. BuzHnaueHo, mo
dhopmyBaHHS TIPOPECIHHO-METOTUIHOT KOMITETEHTHOCTI BUNUTEIIS aHITIIHCHKOI MOBH 320€31eUy€ThCS
MOEHAHHSAM TEOPETHYHOI IMirOTOBKH, MPAKTHYHOI JisITBHOCTI, CAMOOCBITH Ta MpodeciiiHoi B3a-
eMoyii.

[IpencraBneHO XapakTEPUCTUKY KIOYOBHX CKIAJHUKIB TPOQeciiHO-METONMIHOI KOMIIe-
TEHTHOCT1 BYUTEIS aHTIIMNCHKOI MOBH, 30KpeMa JIHTBICTHYHOI, MeIaroriyHoi, TICUXO0JIOTIYHO1,
KOMYHIKaTuBHOI, iHpopMamiitHO1 Ta KyiapTyposioridHoi. OKpeciIeHO OCHOBHI IUIAXHU i1 pO3BH-
TKy: Oe3mepepBHa OCBiTa, BIPOBAI)KCHHS 1HHOBAIIHUX METOJIWK, BUKOPHUCTaHHS U(POBHX
TEXHOJIOT1H, y4acTh y npo(eCiiHUX CIIIIBHOTAX Ta MiJABUIICHHS PiBHS BOJOAIHHS aHTIIHCHKOIO
MOBOI. HaronomeHno Ha BakIUBOCTI pediekcii, MOTUBAIll Ta TBOpPUOi camopeasizalii mnemna-
rora.

Knouosi crnosa: npodeciitHO-MeTonnIHa KOMIIETEHTHICTD, YYUTEIh aHDIIHCHKOT MOBH, TIeIaro-
riuHa ocBita, npodeciiiHa miIroToBKa, iIHIIOMOBHA OCBITa.

Sura N. A. Professional and methodological competence of an English language teacher in
the context of modern pedagogical education

The article provides a theoretical generalization of the essence and structure of the professional
and methodological competence of an English language teacher in the context of modern pedagogical
education in Ukraine. It is determined that the relevance of the research topic is caused by
transformations in the field of foreign language education, in particular the implementation of state
policy for the development of the English language and the orientation toward European educational
standards. It is established that the professional and methodological competence of English language
teachers is directly related to the level of their theoretical training and the practical conditions of their
professional activity.

The content of the concept of professional and methodological competence is revealed as an
integrative construct that combines professional knowledge, methodological skills, pedagogical
experience, value orientations, and personal qualities of a teacher. Its structural components are
substantiated, namely: cognitive, activity-based, motivational, value-oriented, and professional-
personal. It is determined that the formation of the professional and methodological competence of an
English language teacher is ensured through the integration of theoretical training, practical activity,
self-education, and professional interaction.
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The article represents the characteristics of the key components of professional and methodological
competence, including linguistic, pedagogical, psychological, communicative, informational,
and cultural competencies. The main ways of its development are outlined: continuous education,
implementation of innovative teaching methods, use of digital technologies, participation in
professional communities, and improvement of English language proficiency. Particular emphasis is
placed on the importance of reflection, motivation, and creative self-realization of a teacher.

Key words: professional and methodological competence, English language teacher, pedagogical
education, professional training, foreign language education.
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